
Поступок господина Лю потряс очень многих людей, они стояли с широко открытыми от
удивления глазами, словно поверить не могли, что могущественный глава семьи Лю способен
пасть так низко, чтобы бить противника в спину. Присутствующие здесь господа обладали
определённым статусом и позицией в обществе и считали ниже своего достоинства бить
оппонента в спину, поскольку даже одержи они в этом случае победу, они бы не заслужили
тогда от других уважаемых людей ничего, кроме презрения.

Если боец желал победы над врагом, он должен был биться с ним в честной схватке по
правилам!

Поэтому когда господин Лю совершил такой позорный поступок на глазах у всей толпы,
многие со вздохом покачали головой, чувствую большое разочарование.

Однако были и те, кто поддерживал главу Лю, полагая, что в его поступке нет ничего плохого.
Если врага нельзя одолеть в честной борьбе, то любой способ его убить сгодится.

Глаза Лорда Ада слегка потемнели, он одарил главу семьи Лю убийственным взглядом, но его
изящные губы были поджаты, и он не проронил ни слова.

Однако по тому, с каким видом он стоял, Теневой Страж и Серый Волк поняли, что даже если
глава семьи Лю не умрёт сегодня, то несомненно умрёт в один из следующих дней!

Лорд Ада не бросился на помощь Призрачному Доктору, потому что тот бился очень проворно.
Призрачный Доктор спиной чувствовал угрожающую ауру и мгновенно отбил атаку.

— Звяк! — клинки столкнулись с громким, чистым звуком, и от удара во все стороны
посыпались яркие, яростные искры, злая энергия кинжала с пронзительным свистом
разрывала энергию меча господина Лю.

Клинки мелькали в воздухе, пока сражающиеся парировали атаки друг друга, и скорость была
такой высокой, что зрители успевали увидеть только энергетические разряды от ударов,
которые проносились мимо бойцов, оставляя на земле глубокие прорези.

В это время, пока Фэн Цзю отражала удары господина Лю, первый старейшина, который
отступил на несколько шагов от сражающихся, сложил руки особым образом, призвав
духовные силы, и создал два бесформенных лезвия ветра, а затем яростно швырнул их прямо в
спину Фэн Цзю.

Сейчас, когда первый старейшина повторил за господином Лю подлый поступок, ударив врага
в спину, никто этому уже не удивился.

Однако, в это же самое время Фэн Цзю сконцентрировала на кончике ноги энергию и пнула
господина Лю по руке, которой тот держал меч. Раздался звонкий треск ломающейся кости, и
господин Лю не удержал меч Ивового прута, меч от инерции после удара Фэн Цзю высоко
взлетел, несколько раз перевернулся в воздухе и с шумом упал на землю.

— А-а! — глава семьи Лю вскрикнул от боли, торопливо отступая от Фэн Цзю. Теперь у него
были повреждены обе руки, и он не мог больше сражаться.

Сразу же после того как она сломала руку господину Лю, Фэн Цзю высоко подпрыгнула, её
изящная фигура взмыла в воздух с чарующей грацией, пылающе-красное одеяние развевалось
на ветру, на дьявольски красивом лице была кровожадная, но очаровательная улыбка. От её
ослепительного великолепия у всех ярко засияли глаза, а сердца затрепетали...



Каким несравненно величественным был этот юноша!

Пока публика с восхищением наблюдала за юношей, тот внезапно сделал резкое движение. Он,
ещё находясь в воздухе, вдруг резко выпустил из руки кинжал, который молниеносно пролетел
сквозь пространство и с глухим звуком вонзился точно в шею первого старейшины!

— О-ох!

Первый старейшина семьи Лю не успел даже вскрикнуть, как замертво осел на землю, его
глаза были широко открыты с выражением глубочайшего сожаления. Собравшиеся ахнули,
они были вне себя от волнения, и эти эмоции в них ещё долго не утихали...

— Первый старейшина! — недоверчиво вскрикнул глава семьи Лю, ощущая ужас и отказываясь
верить в то, что всё так закончилось. Он уставился на молодого человека в красных одеждах,
но потом внезапно посмотрел в небо и захохотал, как маньяк.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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